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Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i PANACHE Sweden AB intygar hdrmed dels att denna kopia av
arsredovisningen 6verensstammer med originalet samt med revisionsberattelsen, deis att resultat- och
balansréakningen faststallts pa arsstdmma 2024- (4 -2 ¢. Stdmman beslutade ocksa att godkénna
styrelsens forslag till resultatdisposition.
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Forvaltningsberattelse

Styrelsen for PANACHE Sweden AB, 556516-1444, far harmed avge arsredovisning for
rakenskapsaret 2023,

Verksamheten

Allmant om verksamheten
Bolaget, med séate i Stockholm, bedriver férséljning av vin och darmed férenlig verksambhet.

Flerarsoversikt Belopp 1 kr

2023 2022 2021 2020
Nettoomséttning 38 102 417 35 684 046 28 399 164 18 186 354
Resultat efter finansiella poster 1373 327 2 142 883 3 526 761 1 895 744
Soliditet, % 54 38 46 b4

Forandringar i eget kapital

Aktie- Reserv- Fritt eget

kapital _ fond kapital
Vid arets borjan 100 000 20 000 6 029 299
Disposition enl arsstdmmobesiut
Arets resultat o _ 1066477
Vid arets slut 100 000 20 000 7 085776
Resultatdisposition

Belopp i kr

Styrelsen foreslar ait fritt eget kapital disponeras enligt féljande:
balanserat resultat 6 029 299
arets resultat 1056 477
Totalt 7 085776
disponeras for
balanseras i ny rakning 7 085776
Summa 7 085 776

Bolagets resultat och stalining framgar av efterféljande resultat- och balansrakningar med noter.
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PANACHE Sweden AB
956516-1444

Resultatrdkning
Belopp i kr
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Rorelseintékter, lagerférdandring m.m.
Nettoomsattning

Forandringar av lager av produkter i arbete, fardiga
varor och pagaende arbete f6r annans rakning

Ovriga rorelseintakter
Summa rorelseintakter, lagerforandring m.m.

Rorelsekostnader

Ravaror och fornédenheter

Ovriga externa kostnader
Orealiserade férandringar pa skulder
Personalkostnader

Ovriga rérelsekostnader

Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster
Ovriga ranteintékter och liknande resultatposter

Rantekostnader och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner
Resultat fore skatt

Skalter
Skatt pa arets resultat

Arets resulitat
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Not

2023-01-01-
2023-12-31

38 102 417

863 120

38 690 652

-33 076 374
-3 808 597
163 978
-611 347

-37 332 340

1358 312

24 083
-9 068

15 015

1373 327

1373 327

-316 850

1 056 477

274 885

2022-01-01-

2022-12-31

35 684 046

2 511 464
154 762

38 350 272

-32 033 639
-3 462 436
-87 479
-384 114
-234 806

-36 202 474
2 147 798

120
5035

-4 915

2 142 883

2 142 883

472 446

1670 437
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556516-1444
Balansrakning
Belopp i kr - | Nof 2023-12-31 2022-12-31
TILLGANGAR
Omsittningstillgangar
Varulager m.m.
Ravaror och férnédenheter 7 160 313 6 592 625
Summa varulager 7 160 313 6 592 625
Kortfristiga fordringar
Kundfordringar 4 123 701 6 444 625
Ovriga fordringar 424 154 1 808
Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter 188655 116 230
Summa kortfristiga fordringar 4 566 510 6 562 663
Kassa och bank
Kassa och bank 1713 332 3106 037
Summa kassa och bank 1713 332 3 106 037
Summa omsaéttningstillgangar 13 440 155 16 261 325
SUMMA TILLGANGAR 13440 155 16 261 325
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2022-12-31

PANACHE Sweden AB

556516-1444
Balansrakning
Belopp i kr B Nof 2023-12-31
EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital
Bundet eget kapital -
Aktiekapital 100 000
Reservfond 20 000
Summa bundet eget kapital 120 000
Fritt eget kapital
Balanserat resultat 6 029 299
Arets resultat 1056 477
Summa fritt eget kapital 7 085 776
Summa eget kapital 7205776
Kortfristiga skulder
lLeverantdrsskulder 2 628 758
Skatteskulder i
Ovriga skulder 3412448
Upplupna kostnader och férutbetalda intékter 193 173
Summa Kortfristiga skulder 6 234 379

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 13 440 155

100 000
20 000

120 000

4 358 862

1670 437

6 029 299

6 149 299

4 869 141
575 800

4 568 162
98 923

10 112 026

16 261 325
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Noter

Belopp i kr om inget annat anges.

Not 1 Redovisningsprinciper

Arsredovisningen har uppréttats i enlighet med Arsredovisningslagen och Bokféringsndmndens
allménna rad BFNAR 2016:10 Arsredovisning i mindre foretag.

Principerna ar oférandrade jamfért med féregaende ar.

Fordringar och skulder i utlédndsk valuta
Fordringar och skulder i utlandsk valuta varderas till aktuell valutakurs pa bokslutsdagen

Definition av nyckeltal
Nettoomsétining
Rorelsens huvudintakier, fakturerade kostnader, sidointakter samt intakiskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intékter och kostnader, men f6re skatter.

Soliditef
(Totalt eget kapital + (100% - aktuell bolagsskattesats av obeskattade reserver) ) / Totala tillgangar

Not 2 Personal

Personal
2023-01-01- 2022-01-01-
2023-12-31 2022-12-31
Medelantalet anstélida | 1 1

Summa 1 1
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PANACHE Sweden AB
55651641444
Underskrifter
Stockholm
&/ 2024- 8620
Martin BergGren Karl Arbin
Styrelseofditrande Styrelseledamot

Min revisionsberéttelse har ldmnats 2024- 04 -2 §
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Axel Nelén
Auktoriserad revisor

Kommentar:
Bolagets resultat- och balansrakning blir féremal for faststallelse pa ordinarie arsstdmma
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstdmman 1 PANACHE Sweden AB
Org.nr. 556516-1444

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen for PANACH
Sweden AB for ar 2023.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats 1 enlighet
med arsredovisningslagen och ger en 1 alla visentliga avseenden
réattvisande bild av PANACHE Sweden ABs finansiella stdllning
per den 31 december 2023 och av dess {inansiella resultat {6r aret
enligt arsredovisningslagen. Férvaliningsberittelsen dr forenlig med

arsredovisningens dvriga delar.

(1]

Jag tillstyrker ddrfor att bolagsstdémman faststéller resultatrékningen
och balansréikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed i1 Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar'. Jag ér
oberoende 1 forhéallande till PANACHE Sweden AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillréickliga och
indamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens och verkstéillande direktirens ansvar

Det dr styrelsen och verkstéllande direktéren som har ansvaret {6r
att arsredovisningen upprétias och att den ger en réttvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéllande direkttren
ansvarar dven for den interna konfroll som de bedtmer &r
nddvéndig for att upprétta en arsredovisning som inte innehaller
nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
ocgentligheler eller misstag.

Vid upprittandet av &rsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstiillande direktdren for beddmningen av bolagets f6rmaga att
fortsitta verksamheten. De upplyser, nér sd &r tilldmpligt, om
forhallanden som kan paverka {6rmégan att fortsédtta verksamheten
och att anvénda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt
drift tillimpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla

verksamheten.,

Revisorns ansvar

Mina mal 4r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehéller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller missiag,
och alt ldmna en revisionsberéttelse som innehaller mina
uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hdg grad av sédkerhet, men 4r
ingen garanti for att en revision som utfors enligt [SA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptiicka en vésentlig
felaktighet om en sddan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av
oegeniligheter eller misstag och anses vara visentliga om de enskilt
eller tillsammans rimligen kan forvéntas paverka de ekonomiska
beslut som anvéndare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt
omddme och har en professionellt skeptisk instédllning under hela

revisionen. Dessutom:

« identifierar och bedomer jag riskerna for védsentliga felaktigheter 1
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfor granskningsétgirder bland annat utifrén
dessa risker och inhémtar revisionsbevis som #r tillréickliga och
dindamalsenliga for att utgoéra en grund {6r mina uttalanden. Risken
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REVISORER & KONSULTER

for att inte upptécka en visentlig felaktighet till 16]jd av
oegentligheter 4r hogre dn for en vésentlig felaktighet som beror pa
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig information eller
adsidoséittande av intern kontroll.

« skaffar jag mig en forstéelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse f6r min revision for att utforma
granskningsatgérder som &r lampliga med hédnsyn till
omstindigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

« utvirderar jag [dmpligheten i1 de redovisningsprinciper som
anvinds och rimligheten i styrelsens och verkstédllande direkitrens
uppskattningar i redovisningen och tillh6rande upplysningar.

« drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och
verkstdllande direkt6ren anvénder antagandet om fortsatt drift vid
upprittandet av arsredovisningen. Jag drar ocksé en slutsats, med
erund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det finns
nagon vésentlig osikerhetsfaktor som avser sidana héndelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
formaga att fortsdtta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det
finns en visentlig osdkerhetsfaktor, méste jag 1 revisionsberitielsen
fasta uppmérksamheten pé upplysningarna 1 arsredovisningen om
den visentliga ostikerhetsfaktorn eller, om sddana upplysningar &r
otillrickliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhémtas fram till
datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida héndelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte ldngre kan fortsétta
verksamheten.

« utvirderar jag den dvergripande presentationen, strukturen och
innehéllet 1 arsredovisningen, déiribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och

héndelserna pa ett sétt som ger en rittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkien {61 den. Jag maste ocksé
informera om betydelsefulla 1akttagelser under revisionen,
déaribland de eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen

som jag identifieraf,
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens och verkstéllande direktérens forvaltning for
PANACHE Sweden AB for ar 2023 samt av forslaget till

dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt f6rslaget
1 {0rvaliningsberéttelsen och beviljar styrelsens ledamdoter och
verkstillande direkttren ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uitalanden

Jag har uifort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt
ansvar enligt denna beskrivs nirmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar'.
Jag dr oberoende i forhallande till PANACHE Sweden AB enligt
god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tilirdckliga och
dndamalsenliga som grund {61 mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktérens ansvar

Det ér styrelsen som har ansvaret {0r {6rslaget till dispositioner
betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning
innefattar deita bland annat en bedémning av om utdelningen &r
forsvarlig med hénsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfatining och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehoyv, likviditet och stélining 1 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angelidgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets arganisation dr utformad s att bok{tringen,
medelstorvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1
ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sétt. Verkstéllande direktoren
ska skéta den I6pande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och
anvisningar och bland annat vidta de atgdrder som ar nédvéndiga
for atl bolagets bokforing ska fullgbras 1 6verensstimmelse med lag
och {Or alt medelsforvaltningen ska skétas pé ett betryggande siitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betriffande revisionen av f6rvaltningen, och dédrmed mitt
uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for att med
en rimlig prad av sékerhet kunna beddma om négon styrelseledamot
eller verkstillande direktdren i ndgot visentligt avseende:

» foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till nagon
forsummelse som kan foranleda erséttningsskyldighet mot bolaget,
eller

* pa nagot annat sétt handlat 1 strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta, &r
att med rimlig grad av sdkerhet beddma om forslaget &r forenhigt

med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet #dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att uppticka atgirder eller férsummelser som kan
foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
dispositioner av bolagets vinst eller f6rlust inte &r forenligt med
aktiebolagslagen.

Som en de] av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvinder jag professionellt omdome och har en professionellt
skeptisk mstéllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaliningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig framst pé revisionen av rikenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgirder som utfors baseras pad min
professionella bedomning med utgadngspunkt 1 risk och vésentlighet.
Det innebér att jag fokuserar granskningen pa sddana atgéirder,
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omréden och forhéllanden som &r vésentliga for verksamheten och
dar avsteg och Gvertriddelser skulle ha sédrskild betydelse for
bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgéirder och andra forhéllanden som &r
relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag t6r mitt
uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betriffande
bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget &r forenligt

med aktiebolagslagen.

Stockholm den £ Suni 2024
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Axel Nelén

Auktoriserad revisor

Fotokopians fver timmelse
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